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Раздел 6. Поездкиעוֹתי. נְסִ 6יחידה 

  Урок 18  שיעור י"ח

 Грамматика  דקדוק
  שמות עצם בעלי מקצוע

ביחידעם יחס הנטיית מילת 
Существительные, обозначающие профессиональную принадлежность 
Склонение предлога עם с местоименными суффиксами ед. ч.

 :ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ  וּי:צִיו  6.1.2

 !Езжай! (м.р. – ж.р.) – езжайте  ר' סעוּ – נ' סעִי – ז'  סַע

:СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ  שֵׁם עֶצֶם:

 Мудрецז'חָכָם 

 :НАРЕЧИЯ  רֵי פּוֹעַל:תוֹאֳ 

 Просто  סתָם = פָּשׁוּט

Кажется (кому-либо)  נִראֶה לְ...

 Близко, близкий  קָרוֹב

:ПРЕДЛОГ  ת יַחַס:מִילַ 

Из-за (по причине)  בִּגלַל

:ВЫРАЖЕНИЯ  בִּיטוּיִים:

Туда и обратно  , הָלוֹך וְחַזוֹרלוֹך וָשׁוֹבהָ 

Полагается (кому-либо)מַגִיע לְ...

 Слова благодарности  מִילִים שֶׁל תוֹדָה

:СЛОВА И СЛЕНГОВЫЕ ВЫРАЖЕНИЯמִילִים וּבִיטוּיִים שֶׁל סלֶנג:

Паренёкז'בַּחוּרצִ'יק 

Балаган, беспорядокז'לָגָן בָּ 

Дружище (арабское)ז'חָבּוּבּ 

Умник (ироничное)  חָכָם בַּלַילָה

Ко всем чертям! (дословно: ко всем ветрам!)  לְכָל הַרוּחוֹת!

?Почему (зачем) ты морочишь мне голову  לָמָה אַתָה עוֹשֶׂה לִי בָּלָגָן?

 !К чёртуלְעֲזָאזֵל!

 Доволен – довольна (арабское)  טָהוּמַבּס - ט וּמַבּס

 ГЛАГОЛЫ  פְּעָלִים

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Возвращаюсь, возвращаешься, возвращается  חוֹזֶרֶת   חוֹזֵר

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Возвращаемся, возвращаетесь, возвращаются  חוֹזרוֹת   חוֹזרִים

Инфинитив:          Возвращаться, повторять  לַחזוֹר:שם פועל

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Прибываю, прибываешь, прибывает  מַגִיעָה   מַגִיעַ 

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Прибываем, прибываете, прибывают  גִיעוֹתמַ    מַגִיעִים

Инфинитив:         Прибывать, добираться  לְהַגִיעַ :שם פועל
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  לשים לב!

Полагается мне билетי כַּרטִיסמַגִיעַ לִ 

Полагается мне скидка  י הֲנָחָהלִ מַגִיעָה

 Полагаются мне билетыי כַּרטִיסִיםמַגִיעִים לִ 

 Полагаются мне скидкиהֲנָחוֹתי מַגִיעוֹת לִ 

  זָכָר (ז') .Ед.ч  נְקֵבָה (נ')
Плачỳ, платишь, платит  מְשַׁלֶמֶת   מְשַׁלֵם

(נ"ר) רַבּוֹתנְקֵבָה  Мн.ч.  (ז"ר) רַבִּיםזָכָר
Платим, платите, платят  מְשַׁלמוֹת   מְשַׁלמִים

Инфинитив:         Платить, заплатить  לְשַׁלֵם:שם פועל

СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЕ  שׁמוֹת עֶצֶם

Мн. Число  רַבִּים  Ед. число  זָכָר

проценты  אֲחוּזִיםпроцентז'אָחוּז 

разговоры, диалоги  דִיבּוּרִיםразговор, диалогז'דִיבּוּר 

скидки  הֲנָחוֹתскидкаנ'הֲנָחָה 

билеты  כַּרטִיסִים билетז'ס כַּרטִי

картины, фотографии  תמוּנוֹת картина, фотографияנ'תמוּנָה 

Комментарии к словарю

1. (צִ'יק) паренёк, парнишка. Заимствованный из русского языка суффикс чик – בַּחוּרצִ'יק
образует от некоторых существительных и прилагательных м.р. ласкательно-
уменьшительную форму (סִיפּוּרצִ'יק, קָטָנצִ'יק), иногда в ироничном контексте: 

У этого мальчишки (парнишки) нет никакого опыта работы –  ַהַזֶה אֵין שׁוּם נִסָיוֹן בַּעֲבוֹדָהבַּחוּרצִ'יק ל  
У меня есть маленькая (малюсенькая) книга по ивриту – בְּעִברִית יֵשׁ לִי סֶפֶר קָטָנצִ'יק  

Вчера у меня случилась небольшая история (случился рассказик) –  סִיפּוּרצִ'יקאֶתמוֹל קָרָה לִי  
Примечание 1. Помимо суффикса צִ'יק есть и другой способ образования ласкательно-уменьшительных форм. В 
данном курсе он разбираться не будет. 
Примечание 2. Одним из способов образования ласкательно-уменьшительных форм для имён людей обоих родов, 
заканчивающихся на гласный звук, является заимствованный из идиша суффикс лэ (לֶה') (см. урок 11 1-й части 
учебника): Хана – Ханочка:  חֲנַ'לֶה –חָנָה

2. Глагол  ַלְהַגִיע (прибывать, добираться) с предлогом  ְל используется в двух значениях: 
Я приезжаю в Тель-Авив сегодня –  אָבִיב הַיוֹם-תֵלמַגִיעַ לְ אֲנִי  

Полагается мне скидка –  הֲנָחָהמַגִיעָה לִי
3.  банковский процент – רִבִּית процент (в математике), в отличие от существительного – אָחוּז

(процентная ставка):
Здесь 50 процентов людей говорят на иврите –  ֹּיתברִ ים עִ רִ בּדַ ים מְ שִׁ נָ אֲ ל הַ שֶׁ  יםזִ חוּאֲ ים ישִׁ מִ ה חֲ פ  

Можно получить ссуду в банке под высокий процент – גבוֹהָהרִבִּית וָאָה בַּבַּנק בְּ והַלאֶפשָׁר לְקַבֵּל
4.  :момент, мгновение – רֶגַע секунда (астрономическая), в отличие от слова – שׁנִיָה

В одной минуте (есть) 60 секунд –  שׁנִיוֹתבְּדָקָה אַחַת יֵשׁ שִׁישִׁים
  Однако, во многих случаях эти слова могут использоваться равнозначно: 

Учитель должен прийти через несколько секунд –  רְגָעִים(שׁנִיוֹתהַמוֹרֶה צָרִיך לָבוֹא בְּעוֹד כַּמָה(
Минуточку! Я сейчас занят! –  !אֲנִי עֲכשָׁיו עָסוּק!שׁנִיָה!(רֶגַע (  

5. Слова арабского происхождения טָהוּמַבּס –ט וּמַבּס  (доволен – довольна; с ударением на У)
являются синонимами словам  ַשׂמֵחָה –שָׂמֵח  и широко используются в повседневной 
разговорной речи. 

Женский родרַבּוֹתМужской родרַבִּיםЖенский родנְקֵבָה Мужской родזָכָר

кассирыפָּאִיוֹתקוкассирыּ  קוּפָּאִים кассирקוּפָּאִיתкассирקוּפַּאי
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Существительные, обозначающие профессиональную принадлежность  שמות עצם בעלי מקצוע 

Многие существительные, обозначающие профессиональную принадлежность, образуются от 
названий профессий при помощи традиционных суффиксов (окончаний). Делятся на две 
основные категории: 

1. Существительные, образующиеся при помощи суффикса (окончания) áи (ַאִי):
касса – קוּפָּה, кассир – קוּפַּאִי; математика - מָתֵמָטִיקָה, математик – מָתֵמָטִיקַאִי  

Примечание. Ударение в форме м.р. ед.ч. обычно падает на предпоследний слог (кроме слова קוּפַּאִי), в остальных 
случаях – на последний.  

2. Существительные, образующиеся при помощи суффикса (окончания) áн (ָן):
экономика - כַּלכָּלָה, экономист - כַּלכְּלָן; двор - חָצֵר, дворник - חַצרָן. 

Примечание 1. Во 2-й группе ударение всегда падает на окончание. 
Примечание 2. При склонении существительных в обеих группах закономерности одинаковы: в ж.р. ед.ч. появляется 
окончание ִית, в м.р. мн.ч. – ִים, в ж.р. мн.ч. - יִוֹת 

Сопряжённое сочетание:  ֵרוּף סמִיכוּתיצ  
Мн. число  רַבּוֹת  Ед. число  בָהנְקֵ 

студенческие билеты  כַּרטִיסֵי (הַ)סטוּדֶנט студенческий билетז' כַּרטִיס (הַ)סטוּדֶנט

 ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕאַרוֹשׁמוֹת ת

 .М.р. и ж.р. мн.чרַבּוֹתרַבִּים .Ж.р. ед.чנְקֵבָה .М.р. ед.ч  זָכָר  

 мудрые  חֲכָמוֹת  כָמִיםחֲ  мудрая  חֲכָמָהмудрый  חָכָם

 близкие  קרוֹבוֹת  קרוֹבִים близкая  קרוֹבָהблизкий  קָרוֹב

Склонение предлога עם с местоименными суффиксами ед. ч.    ביחיד עם יחסהנטיית מילת

 лицоגוּף …сעִם  

со мной    1אִתִי

с тобой (ж.р.)נ'אִתָך  �˃ʺ ʑʠ'זс тобой (м.р.) 2

с ним               3אִתוֹ                с нейאִתָה


